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D-E816%9 MANNHEIM
tndirizzo del Juego di carico (di ritiro) Ordine di trasporto h
Collection address _, Odercode  FAY—-EC-1243339
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D:gw dymaidEaxs+49 B2 42 509 130
VIA DEI CICLAMINI 4 others
I-70026 MODUGND . EXRH
Assicuraziope complementare Numero di dossier
fizzn @ comsegna della marcs Additional transport insurance | Terminal reference
Delivery address |:| 3 D 0
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
Cumency Value fnrini\{me! IMP—T Nw_ ioon4as
Terminal d arrivo Numero telefonico
E?ﬁ!ﬁg{ifl terminal Contact tel, i 39 / 80 53 1 58 i1
Marche e numeri Quantity Imballaggio | Descrizione della merce Tatiffa dogana]e Pesa fardo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaription of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency}
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Richieste particelari / Special consignments 2
Istruzloni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
DImENSIONS (LWH) : &X 80X&0X20CH
DImENSIONS (LWHY: &X 80 &0 30Cm
Q ‘= | Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e fima del mittenie
46 g | Collection at sender Delivery to consignee Accortém}g 10 Ch;l& fransport damtages have to It:e nated on the mmPﬁE order t[fl;_ug) Stamp and signature of sender
= | 2| VISl
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